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Technische
Daten

Arbeitsdruck,
stufenlos regelbar

max. zulassiger
Uberdruck @
Wasserleistung

bei Nenndruck

DusengrofRe
(Flachstrahl)
(Schmutzkiller)

Volumen
Schwimmerkasten

max. Zulauftemp. in
Schwimmerkasten
max. Temp. beim
Direktansaugen

Direktansaughdhe
Schlauchtrommel
Hochdruckschlauch
Elektrischer
AnschluBwert
Motordrehzahl
AnschluBwertAufn.
Abg.
Gewicht (incl. Zubeh.
leerer Wasserkasten)
Mal3e mit mont. Fahrgriff
LxBxH inmm

Schallpegel nach
DIN 45 635 (auf
Arbeitsplatz bez.)
mit Schmutzkiller
Schallleistung L,,,

Riickstol3 an Lanze
Vibrationen an Lanze

Technische Daten

quadro
9/170 TST

10 - 170 bar
190 bar
8,7 I/min

2503
030

71

max. 60 °C

60 °C
2,5 m
ja
15m

230 V/50 Hz
14A

1400 U/min

P1: 3,1 kW
P2: 2,3 kW

45 kg
590 x 360 x 850

84 dB (A)

89 dB (A)
88 dB (A)

ca. 20N
2,0 m/s2

quadro
11/140 TST

10 - 140 bar
155 bar
11,0 I/min

25045
045

71

max. 60 °C

60 °C
2,5 m
ja
15m

230 V/50 Hz
14A

1400 U/min

P1: 3,1 kW
P2: 2,3 kW

45 kg
590 x 360 x 850

84 dB (A)

89 dB (A)
88 dB (A)

ca.20 N
2,0 m/s2

quadro
12/150 TST

10 - 150 bar
165 bar
12,0 I/min

25045
045

71

max. 60 °C

60 °C
2,5 m
ja
15m

400 V/50 Hz
TA

1400 U/min

P1: 3,1 kW
P2: 2,5 kW

45 kg
590 x 360 x 850

88 dB (A)

90 dB (A)
88 dB (A)

ca.20N
2,1 m/s?

(2 - 8 bar Vordruck)

Direktansaugung durch Umgehung des Schwimmerkastens moglich!

@ (siehe Seite 13)
2

@ Mindestwassermenge, die dem Gerat zugefuhrt werden muf3!

+ 5 % nach VDMA Einheitsblatt 24411

Zulassige Abweichung der Zahlenwerte



Beschreibung

Sehr verehrter Kunde

Wir mdchten Sie zu lhrem neuen Hochdruckreiniger mit integriertem Schwimmer-
kasten herzlich beglickwiinschen und uns fur den Kauf bedanken!

Um den Umgang mit dem Gerat zu erleichtern, dirfen wir Ihnen auf den
nachfolgenden Seiten das Gerat erklaren.

Das Gerét hilft hnen professionell bei all Ihren Reinigungsarbeiten, z. B.

- Fassaden - Fahrzeuge aller Art - Behaltern
- Gehwegplatten - Stallungen - Kanalen
- Terrassen - Maschinen usw.
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Beschreibung
= ]
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quadro 9/170
quadro 11/140 @@
230V/50Hz

quadro 12/150 @%

400V/50Hz ®

Aufbau

Die KRANZLE quadro 9/170; 11/140 und 12/150 - Hochdruckreiniger sind fahrbare
Maschinen mit Schlauchtrommel und 15m Industrieschlauch.

Der Aufbau ist aus dem Schema zu ersehen.

Funktion

1 Zulauf WasseranschluR3 mit Filter 6 Reinigungsmittelventil

2 Deckel Schwimmerkasten 7 Hochdruckschlauch

3 Hochdruckpumpe 8 Spritzpistole

4 Manometer mit Glyzerinfullung 9 Wechsel-Strahlrohr mit Flachstrahl-
5 Druckregelventil-Sicherheitsventil dise und Diusenschutz

4 10 Wechsel-Strahlrohr mit Schmutzkiller



Beschreibung

Wasser - System

Das Wasser mul3 unter Druck (2 - 8 bar Vordruck) dem Hochdruckreiniger zugefuhrt
werden. Ein Schwimmerventil regelt den Wasserzulauf. Anschliel3end wird das Was-
ser von der Hochdruckpumpe aus dem Schwimmerkasten gesaugt und unter dem
eingestellten Druck dem Sicherheitsstrahlrohr zugefiihrt. Durch die Dise am Sicherheits-
strahlrohr wird der Hochdruckstrahl gebildet.

Reinigungs- und Pflegemittelsystem

Die Hochdruckpumpe kann gleichzeitig ein Reinigungs- /
Pflegemittel ansaugen und dem Hochdruckstahl beimischen.
Das Zusatzmittel wird dabei durch die Pumpe gesaugt und
mit dem eingestellten Druck aufgebracht.

Stecken Sie den Reinigungsmittelschlauch in Ihren Vorrats-
behélter und 6ffnen Sie anschlieRend das Reinigungsmittel-
ventil (6). Das Reinigungsmittel muf3 ph-Wert neutral 7-9 sein.

Das Reinigungsmittel tritt zusammen mit dem Wasser an
der Hochdruckduse aus.

Offnen Sie das Dosierventil nur, wenn das Chemiesieb in
f einer Flussigkeit steckt. Angesaugte Luft fuhrt zur Zersto-

rung der Pumpendichtungen !!!

Die Umwelt-, Abfall- und Gewasserschutz- VVorschriften sind
vom Anwender zu beachten!

Strahlrohr mit Spritzpistole

Die Spritzpistole ermdglicht den Betrieb der Maschine nur bei betatigtem Sicherheits-
schalthebel.

Durch Betatigen des Hebels wird die Spritzpistole getffnet. Die Flissigkeit wird dann
zur Duse gefordert. Der Spritzdruck baut sich auf und erreicht schnell den gewéhlten
Arbeitsdruck. Zum Entliften des Systems 6ffnen und schlieRen Sie die Pistole
mehrmals hintereinander. Durch Loslassen des Schalthebels wird die Pistole geschlos-
sen und weiterer Austritt von Flissigkeit aus dem Strahlrohr verhindert und das Mano-
meter muf3 0 Bar anzeigen.

Der Druckstol3 beim SchlieRen der Pistole 6ffnet das Druckregelventil Sicherheitsven-
til. Die Pumpe bleibt eingeschaltet und férdert drucklos im Kreislauf. Durch Offnen der
Pistole schliel3t das Druckregelventil-Sicherheitsventil und die Pumpe fordert wieder
mit dem gewahlten Arbeitsdruck zum Strahlrohr.

ren durfen nur von Sachkundigen vorgenommen werden.
Bei Ersatzbedarf sind nur vom Hersteller zugelassene Bau-

f Die Spritzpistole ist eine Sicherheitseinrichtung. Reparatu-
teile zu verwenden. 5



Beschreibung

Hochdruckschlauchleitung und Spritzeinrichtung

Die zur Ausstattung der Maschine gehérende Hochdruckschlauchleitung und Spritz-
einrichtung sind aus hochwertigem Material und sind auf die Betriebsbedingungen der
Maschine abgestimmt sowie vorschriftsmafig gekennzeichnet.

Bei Ersatzbedarf sind nur vom Hersteller zugelassene und vorschriftsge-
mal gekennzeichnete Bauteile zu verwenden. Hochdruckschlauchleitungen
und Spritzeinrichtungen sind druckdicht anzuschlieRen.
Die Hochdruckschlauchleitung darf nicht tberfahren, ibermafiig gezogen
oder verdreht werden. Die Hochdruckschlauchleitung darf nicht tiber scharfe
Kanten gezogen werden. Schlauchleitungen zéhlen zu den Verschleifl3-
teilen. Garantie wird nur fur Herstellungsfehler ibernommen, nicht fur &u-
Rere Beschadigungen.

Hochdruckschlauchleitungen und Spritzeinrichtungen dur-
fen nicht repariert werden, sie mussen immer gegen einen
neuen Schlauch oder eine neue Spritzeinrichtung ersetzt

werden.

Druckregelventil - Sicherheitsventil

Das Druckregelventil-Sicherheitsventil schiitzt die Maschine vor unzulassig hohem
Uberdruck und ist so gebaut, daR es nicht tiber den zulassigen Betriebsdruck hinaus
eingestellt werden kann. Die Begrenzungsmutter des Drehgriffes ist mit Lack

versiegelt.

A\

Durch Betétigen des Drehgriffes kdnnen der Arbeitsdruck und die Spritz-
menge stufenlos eingestellt werden.

Austausch, Reparaturen, Neueinstellungen und Versiegeln
durfen nur von Sachkundigen vorgenommen werden.

Achten Sie darauf, dass alle Verschraubungen druckdicht
sind. Eine Leckage an Pistole, Hochdruckschlauch oder
Schlauchtrommel muss sofort beseitigt werden. Leckage
fuhrt zu erhohtem Verschleild und zur Stérung der verzoger-
ten Motorabschaltung.

Betreiberpflichten:

Der Betreiber hat dafur zu sorgen, dass vor jeder Inbetrieb-
nahme des Flussigkeitsstrahlers dessen sicherheits-
relevanten Teile auf ihren einwandfreien Zustand Uberpruft
werden. (z.B. Sicherheitsventile, Hochdruckschlauch,
Elektrische Leitungen, Spritzeinrichtungen, etc.)



Beschreibung

Mit Totalstopsystem
Die Kréanzle quadro 9/170 TS, 11/140 TS und 12/150 TS -
Hochruckreiniger sind mit einem Totalstopsystem ausgestattet.

Ist der Hauptschalter eingeschaltet, so wird beim Offnen der Abschaltpistole liber
einen Druckschalter der Motor gestartet, die Pumpe erreicht schnell den eingestellten
Arbeitsdruck. Beim schlieRen der Pistole wird der Motor sofort abgeschaltet.

Austausch und Prufarbeiten dirfen nur von Sachkundigen bei vom elek-
trischen Netz getrennter Maschine, d. h. bei gezogenem
Netzstecker, vorgenommen werden.

B>

Aufstellung

Standort

Die Maschine darf nicht in feuer- und explosionsgefahrdeten R&umen so-
wie in Pfutzen aufgestellt und betrieben werden. Das Gerat darf nicht unter
Wasser betrieben werden. Das Gerét darf nicht im Sprihnebel des
Hochdruckstrahls stehen.

B

ACHTUNG !

Niemals lI6sungsmittelhaltige Flissigkeiten wie Lackverdinnungen, Ben-
zin, Ol oder &hnliche Fliissigkeiten ansaugen. Angaben der Zusatz-
mittel - Hersteller beachten! Die Dichtungen im Gerat sind nicht
|[6sungsmittelbestandig! Der Sprihnebel von Losungsmitteln ist hoch-
entzindlich, explosionsfahig und giftig.

ACHTUNG !

B>

Bei Betrieb mit 60° Warmwasser treten erh6hte Temperaturen auf. Gerat
nicht ohne Schutzhandschuhe anfassen!

B>



Beschreibung

quadro 9/170
quadro 11/140
230V/50Hz

quadro 12/150
400V/50Hz

Elektroanschiuf
Die Maschine wird mit einem Anschluf3kabel mit Netzstecker geliefert.

Der Stecker mul3 in eine vorschriftsmaRig installierte Steckdose mit Schutzleiteran-
schluf3 und FI-Fehlerstrom-Schutzschalter 30 mA eingesteckt werden. Die Steckdo-
se ist netzseitig mit 16 A trage abzusichern.

KRéNZLE quadro 9/170 TST, 11/140 TST = 230 Volt /50 Hz
KRANZLE quadro 12/150 TST = 400 Volt /50 Hz
(Drehrichtung gleichgtiltig)

Bei Verwendung eines Verlangerungskabels muf dieses einen Schutzleiter haben,
der vorschriftsgemalfd an den Steckverbindungen angeschlossen ist. Die Leiter des
Verlangerungskabels missen einen Mindestquerschnitt von 1,5 mm? haben. Die Steck-
verbindungen missen eine spritzwassergeschutzte Ausfihrung sein und diirfen nicht
auf nassem Boden liegen.

ACHTUNG !

Zu lange Verlangerungskabel verursachen einen Spannungsabfall und dadurch Betriebs-
stérungen. Ab einer Lange von 10m muld das Verldngerungskabel einen
Mindestleitungsquerschnitt von 2,5mmz2 haben.

Bei Verwendung einer Kabeltrommel muf3 das Kabel immer ganz abgerollt werden.



Feststellbremse

n

Bremsegeschlossen Bremse gedffnet
Kurzbetriebsanleitung:

1. Hochdruckschlauch mit Spritzpistole verbinden.

2. WasseranschluB herstellen.

3. StromanschluB herstellen (siehe Seite 8).

4. Gerit einschalten, Pistole 6ffnen und mit dem Waschvorgang begin-
nen.

5. Nach Beendigung des Waschvorgangs Hauptschalter am Gerat in
Nullstellung und durch 6ffnen der Pistole den Druck im Hochdruck-
schlauch abbauen.

Danach kénnen Sie den Hochdruckschlauch aufrollen.

- Nur sauberes Wasser verwenden ! - Vor Frost schiitzen !

ACHTUNG !

Beachten Sie die Vorschriften lhres Wasserversorgungsunternehmens.

Die Maschine darf nach EN 61 770 nicht unmittelbar an die &ffentliche
Trinkwasserversorgung angeschlossen werden.

Der kurzzeitige Anschluf3 ist nach DVGW (Deutscher Verband des Gas- und
Wasserfaches) jedoch zulédssig, wenn ein RulckfluBverhinderer mit
Rohrbellfter (Kréanzle Best. Nr. 41.016 4) in die Zuleitung eingebaut ist.
Auch ein mittelbarer Anschlu3 an die 6ffentliche Trinkwasserversorgung ist
zulassig mittels eines freien Auslaufes nach EN 61 770;

z. B. durch den Einsatz eines Behalters mit Schwimmerventil.

Ein unmittelbarer Anschluf3 an ein nicht fur die Trinkwasserversorgung
bestimmtes Leitungsnetz ist zul&ssig.



Das haben Sie alles gekauft:

1. Schmutzkiller

=2 &>
Sprihlanze mit Disenschutz

E und Hochdruckduise
Flachstrahl 25°

8

:% 2. Spritzpistole PICO
mit Isohandgriff
und Verschraubung

3. KRANZLE - Hochdruckreiniger
guadro 9/170, 11/140 und 12/150 TST mit Schlauchtrommel und
15 m Hochdruckschlauch NW 6 mit Stahleinlage

4. Betriebsanleitung

5. Hochdruckschlauch 15 m NW 6
auf Schlauchtrommel

6. Kurbel klappbar
far Schlauchtrommel
(bereits montiert)

7. Steckkupplung
Wassereingang und Filter
(bereits montiert)

Y-

10



Inbetriebnahme

Um den Hochdruckreiniger zu lenken,
stemmen Sie

1. den Ful3 gegen die Kippstltze und
ziehen Sie dann

2. das Gerét zu sich her.

1. Olstand kontrollieren

Ol muR im Schauglas
sichtbar sein

11



Inbetriebnahme

2. Hochdrucklanze oder Schmutz-
killer mit der Handpistole
verbinden.

3. Hochdruckschlauch schlingenfrei
abrollen und mit der Handpistole
und Pumpe verbinden. Max. 20 m
HD-Schlauch verwenden.

4. Verbindung Hochdruck-
schlauch vom Gerat zur
Lanze

12



Inbetriebnahme

5. Die Maschine muf3 an die Wasserleitung mit
kaltem oder mit bis zu 60°C heillem Wasser
angeschlossen werden (Siehe Seite 2). L
Der Schlauchquerschnitt mufd mindestens 3/4"
=16 mm sein (freier Durchgang). ’
Sieb Nr. 1 muf3 immer sauber sein.

Sieb vor jeder Inbetriebnahme auf Sauberkeit
prufen!

ACHTUNG !

Bei Betrieb mit 60° Warmwasser treten erhdhte Temperaturen auf.
Pumpenkopf nicht ohne Schutzhandschuhe anfassen!

Aul3enansaugen

Soll fir die Hoch-
druckreinigung Wasser
aus einem externen Be-
] hélter angesaugt werden,
so muf3 der Verbin-
dungschlauch zwischen
Hochdruckpumpe und

: - Schwimmerkasten abge- .«
Geréte Unterseite schraubt werden und der Gerate Rlckseite
Saugschlauch mittels eines Doppelnippels 3/4“ (Best.-Nr:
46.004) mit dem Verbindungsschlauch verschraubt werden.

Achten Sie auf sauberes Wasser. Verwenden Sie am Besten den Krénzle Saugschlauch
mit Ansaudfilter (Best.-Nr:15.038 3)

Maximale Saughthe 2,5 m, Maximale Ansaugtemperatur 60°C
(siehe technische Daten Seite 2)

13



AulRerbetriebnahme

Reinigungsmittel ansaugen

Chemiesieb Nr. 5 in Behéalter mit Reinigungsmittel
stecken. Reinigungsmittelventil (6) aufdrehen, dann
wird das Reinigungsmittel angesaugt. Beim Schlie-
3en des Reinigungsmittelventils wird die Chemie-
zufuhr automatisch geschlossen. Reinigungsmit-
tel einwirken lassen und dann abspruhen. (siehe
auch Seite 5)

Vorschriften des Zusatzmittelhers- gﬁ
tellers (z.B.: Schutzausristung) und
Abwasserbestimmungen beachten!

Offnen Sie das Dosierventil nur, wenn das
Chemiesieb in einer Flussigkeit steckt.
Angesaugte Luft fuhrt zur Zerstérung der 6 e’
Pumpendichtungen !!!

Schaden die durch angesaugte Luft an der Pumpe

entstehen unterliegen nicht der Garantie.

AuBerbetriebnahme:

. Gerat abschalten. Geréateschalter auf ,,0“-Stellung
. Wasserzufuhr sperren.

. Pistole kurz 6ffnen, bis der Druck abgebaut ist.

. Pistole verriegeln.

.Wasserschlauch und Pistole abschrauben.

. Netzstecker ziehen.

. Winter: Pumpe in frostfreien Rdumen lagern.

. Wasserfilter reinigen.

Frostschutz

Das Gerét ist normalerweise nach dem Betrieb noch zum Teil mit Wasser gefillt. Deshalb
ist es notig, besondere MalRnahmen zu ergreifen, um das Gerét vor Frost zu schiitzen.

- Entleeren Sie das Gerat vollstandig.
Trennen Sie dazu das Gerat von der Wasserversorgung. Schalten Sie den Haupt-
schalter ein und 6ffnen Sie die Pistole. Die Pumpe driickt nun das restliche Wasser
aus dem Schwimmerkasten und der Pumpe. Lassen Sie das Gerat ohne Wasser
jedoch nicht langer als eine Minute laufen.

- Fullen Sie das Gerat mit Frostschutzmittel
Bei langeren Betriebspausen, besonders tber den Winter empfiehlt es sich, ein
Frostschutzmittel durch das Geréat zu pumpen. Fillen Sie dazu das Frostschutzmittel
in den Wasserkasten und schalten Sie das Gerat ein. Warten Sie mit geo6ffneter
Pistole, bis das Mittel aus der Dise kommt.

O~NO U WNBE

Der Beste Frostschutz ist aber immer noch,
das Gerat an einem frostsicheren Ort aufzubewahren.

14



Sicherungssperre an der
Pistole nach jedem
Gebrauch umlegen, um
unbeabsichtigtes Spritzen
unmaoglich zu machen!

Fiir RiickstoB -
Hinweis auf Seite 2!

15



//Den Wasserstrahl

nie auf Menschen
oder Tiere richten!

\\EE&\\“ Das Kabel nicht
beschéadigen oder
\\}\\\\ //////’// unsachgeman

reparieren!

9

W

Hochdruckschlauch
nicht mit Schlingen
oder Knick ziehen!
Schlauch nicht uber
scharfe Kanten
ziehen!

=

\!

16



Kinder diirfen nicht
mit Hochdruck-
reinigern arbeiten!

Das Gerat nicht
mit Hochdruck-
oder Wasserstrahl
abspriuhen!

Den Wasserstrahl
nicht auf Steck-
dosen richten!

17



Weitere Kombinationsmaoglichkeiten...
(auf Anfrage)

=

Rotierende Waschblrste
Best.-Nr. 41.050 1

Kanalreinigungsschlauch
10 m - Best.-Nr. 41.058 1
15 m - Best.-Nr. 41.058

Umwelt-, Abfall- und Gewésservorschriften
bei Benutzung der Zubehorteile beachten!

18



Autowasche, Glas, Wohnwagen, Boote usw.
Rotierende Waschbiirste mit 40 cm Verlan-
gerung und ST 30 Nippel M 22 x 1,5

Reinigung von Autos und allen glatten
Flachen. Birste mit ST 30 Nippel M 22 x 1,5

NS

N
SNSRI :

=

Reinigung von Rohren, Kanalen, Abflis-
sen.

Rohrreinigungsschlauch mit KN-Dise
und ST 30 Nippel M 22 x 1,5

Rotierender Punkistrahl fir extreme
Verschmutzung. Turbokiller mit 40 cm
Verlangerung und ST 30 Nippel
M22x1,5

19




Kleine Reparaturen -
Duse verstopft !

® Es kommt kein Wasser, aber Manometer zeigt vollen Druck !

Spuhlen Sie zuerstden } Gewohnlich kommt jetzt "
e Wenndie
\\ Schlauch von ein kréaftiger Lanze
~—. Rickstandel i 71 Wasser- A nurtropft, -
: v strahl!

Jr Bei der Flachstrahl-Lanze \|
braucht nur die vordere
Duse gereinigt

4 =~zuwerden! '
Sl

Biegen Sie nun eine

[ Buroklammer zurecht
; d reinigen Sie
Spitzen Gegenstand \ und reini
in das Loch stcken ~ die Dise !
und die Kappe nach - . al
hinten ziehen !

Prifen Sie mit einem Blick
\SE die Diise gereinigt ist !

Nun geht es wieder

i |
S0 gut wie ]

A vorher! /

—

20



selbst gemacht

Ventile verschmutzt oder verklebt !

® Manometer zeigt keinen vollen Druck ® Der Hochdruckschlauch vib-

® Wasser tritt stoBweise aus. riert.
® Ventile konnen verkleben, wenn das Gerét lange nicht gebraucht wurde.
Ist ein Ventil verstopft, % zeigtdas Oder der
P S Manometer Hochdruck-
T e \ wenlg oder schlauch
3 garkeinen )
. [ \ vibriert !
¢
=% ] und nehmen .
A * / SiedieVentil- [/ / 78\
3 schraube, das V¢nil
é \ @ und den /
Gummiring 4
{{ & o heraus, / .
i > N/ ? AN
g | [ / .
Drehen Sie mit » 4 e 1
. einhel.r.n Ri?%' \ N [/ / biegen Sie A,
B schlissel das e B
/ { eine Buroklammer
N Ventil auf, % J // / VT urecht -\
und beseitigen Sie ™\ Die Gummidichtung hinten /
denSchmutzaus wieder fest drauf—dr[]ckey /_:
dem Ventil - das o
Ventilinnen muB SO TEEE
geschlossen 3 ;J ).
sein! [otiiE D, N,
e > \
(s )
WU : AN
/
i l Y 4

7
7

]

{

/ ..undbeiallen 6 So schnellist 3

Ventilen : die Storung
. v
wiederholen'! & J. behoben! T

-

ol
S

"/ Die Ventilschraube

wiederfestziehen! | /7 5 / ) - 'tfl
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Komplettaggregat



Ersatzteilliste KRANZLE quadro 9/170-11/140-12/150 TST
Komplettaggregat

Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr. Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr.
Motor-Pumpe ohne Elektrik 23 Schraube M6x12 2 43.421
1.1 fur quadro 9/170 TST 1 46.582 1 24 Schraube M6x12 4 44.090 1
1.2 fir quadro 11/140 TST 1 46.582 2 25 Netzanschlusskabel 5,75m 1 41.092
1.3 fir quadro 12/150 TST 1 465823 Wechselstrom (quadro 9/170 - 11/140)
Motor-Pumpe mit Elektrik 25.1  Netzanschlusskabel 8m 1 44.036
1.4 fir quadro 9170 TST 1 465831 Drenstrom (quadro 12/150)
15 fir quadro 11/140 TST 1 465832 26 Schlauchtrommel kpl. 1 46581
1.6 far quadro 12/150 TST 1 46.583 3 27 Chemlgsaugsch_lauch (Gewebe) mit Filter 1 42.621
2 Schubbigel 1 46.504 28 Kabelflihrung mit Zugentlastung 1 46.506
3 Schraube M6x35 DING912 6 46.024 29 Verbindu_ngsschlauch %chlaychtrommel 1 46.537
4 Scheibe 6.4 DIN125 4 50.189 39.1 Lanze m!t Flachstrahldtjse fur 9/170 TST 1 12.392 5-M20030
5 Wasserkasten 1 46.510 39.2  Lanze mit Flachstrahldise
6 Rammschutz vorn 1 46.511 er 11/1"40 TST_und 12/1 50 TST 1 12.392 5-M20045
7 Kabelaufwicklung 1 46507 bitte Dusengrofie mit angeben
8 Zugentlastung 1 43.431 40 Midi -Plstol_e mit Verlangerung 1 12.160
9 Kunststoffschraube 4.0 x 16 2 43.417 :1 ; gcﬂmu:z-llzl::er 822 bei quadro 9/170 TST 1 41.073 8
’ . chmutz-Killer

]? E:Qj;fggi%h;f”be 5,0x30 f 2;:282 bei quadro 11/140 TST und 12160 TST 1 41.0725
12 Kochertopf 1 46.503 42 Hoc_hdruckschlauch 15m NW6 1 40.170
13 Radd210 2 44538 43 O-Ring 13x2,6 2 13272
14 Radkappe d210 2 46.011 44 Vgrblndungssoh_latlj'ch Was'_serkasten 1 46.536
15 Gummipuffer 20 x 25 4 46.534 47 Ruckschlagventil fur Chemiesaugschl. 1 44.240
16 Rad d250 2 46.508
17 Federstecker 4 40.115 1
18 Radkappe d250 4 46.509
19.1 Frontplatte quadro 9/170 TST 1 46.535 1
19.2  Frontplatte quadro 11/140 TST 1 46.535 2
19.3  Frontplatte quadro 12/150 TST 1 46.535 3
20 Lanzenhalter 2 42.610

N 21 Blechschraube 3,5x16 DIN7981 8 44161

w 22 Fahrgestell 1 46.501

1S1 OST/ZT - 0.T/6 oipenb



Wassereingang und Bremse
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Ersatzteilliste KRANZLE quadro 9/170-11/140-12/150 TST
Wassereingang und Bremse

Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr.
1 Revisionsdeckel 1 46.512
2 Dichtung Revisionsdeckel 1 46.513
3 Sterngriffschraube M6 1 46.031
4 Schwimmerventil 1 46.250 1
5 Mutter R3/4“ 1 46.258
6 Kunststoffschraube 5x14 1 43.426
7 Scheibe 5,3 DIN9021 1 50.152

8 Zugfeder 1 46.020
9 Deckel Bremse 1 46.016
10 Hebel Bremse 1 46.505
11 Sternschraube M8 1 50.168
12 Innensechskantschraube M4x10 4 46.002
13 Schelle 2 43.431
14 Bolzen fir Bremse 1 46.018
15 Dichtung fur Schwimmerventil 1 46.261

1S1 OST/ZT - 0.T/6 oipenb



Pumpenmotor
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quadro 9/170 - 11/140 TST

Ersatzteilliste KRANZLE quadro 9/170-11/140 TST
Pumpenmotor

Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr.

46.530 1
46.528
43.316
41.4831
43.317
40.472
43.330 1
41.024
43.319
43.320
41.092
43.037
43.038
41.489
43.454

Olgehéause fiir AP mit Deckel und Dichtung 1
Motorgeh&ause mit Stator Wechselstrom 1
Rotor mit Motorwelle 1
Passfeder 6 x 6 x 20 1
Motor-Lager B-Seite 6205 - 2Z 1
Kegelrollenlager 31304 1
Toleranzhllse 1
Oldichtung 25 x 35 x 7 1
Lufterrad BG 90 1
10 Lufterhaube BG 90 1
19 Kabel mit Stecker 1
23 Innensechskantschraube M 6 x 30 4
24 Erdungsschraube kmpl. 1
25 Schraube M 4 x 12 6
26 Schelle fiir Lifterrad 1
27 Kunststoffschraube 5,0 x 25 6 414141
28 Kunststoffschraube 3,5 x 20 2 43.415
29 Lusterklemme 5-pol. 1 43.326 1
1
1
1
1
2
1
1
2
1
2
1
1
1
1
1
1

O©CoO~NOOULWNPE

31 Schaltkasten Unterteil 46.012
32 Schaltkasten Deckel 46.013
33 Schalter 14,5 A Amazonas 411116
34 Klemmrahmen mit Schalterabdichtung 43.453
36 Blechschraube 3,5 x 16 44.161
37 PG 16-Verschraubung 414191
38 Dichtung fur Schaltkastendeckel 42.525
39 Gegenmutter fir PG9-Verschraubung 41.087 1
40 Gegenmutter fir PG16-Verschraubung 44.119
41 PG 9 - Verschraubung 43.034
42 Kondensator 70uF 43.322
50 Gummidichtung fur Schalterdistanzstiick 41.111 3
51 Unterteil fur Schalterdistanzstuick 411111
52 Runddichtung fur Schalterdistanzstuck 41.1115
53 Oberteil fiir Schalterdistanzstuck 411112
54 Flachdichtung fur Schalterdistanzstiick 41.111 4

Schaltkasten kpl. Pos. 22 - 54 46.585
Motor kpl. ohne Schalter Pos. 1 - 22 46.586



Pumpenmotor
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quadro 12/150 TST

Ersatzteilliste KRANZLE quadro 12/150 TST

Pumpenmotor

Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr.
1 Olgehéause fiir AP 1 46.530 1
2 Motorgeh&ause mit Stator Drehstrom 1 46.529
3 Rotor mit Motorwelle 1 43.316
4 Passfeder 6 x 6 x 20 1 41.4831
5 Motor-Lager B-Seite 6205 - 2Z 1 43.317
6 Kegelrollenlager 31304 1 40.472
7 Toleranzhilse 1 43.330 1
8 Oldichtung 25 x 35 x 7 1 41.024
9 Lifterrad BG 90 1 43.319
10 Lafterhaube BG 90 1 43.320
19 Kabel mit Stecker Drehstrom 1 44.036
22 Kunststoffschraube 4,0 x 16 2 43.417
23 Innensechskantschraube M 6 x 30 4 43.037
24 Erdungsschraube kpl. 1 43.038
25 Schraube M 4 x 12 6 41.489
26 Schelle fur Lufterrad 1 43.454
27 Kunststoffschraube 5,0 x 25 6 414141
28 Kunststoffschraube 3,5 x 20 2 43.415
29 Lusterklemme 5-pol. 1 43.326 1
30 Schitz 100-C12KN10 3x400V 50/60 Hz 1 46.005 1
31 Schaltkasten Unterteil 1 46.012
32 Schaltkasten Deckel 1 46.013
33 Schalter 14,5 A Amazonas 1 41.1116
34 Klemmrahmen mit Schalterabdichtung 1 43.453
36 Blechschraube 3,5 x 16 2 44.161
37 PG 16-Verschraubung 1 414191
38 Dichtung fur Schaltkastendeckel 1 42.525
39 Gegenmutter fir PG9-Verschraubung 2 41.087 1
40 Gegenmutter fir PG16-Verschraubung 1 44.119
41 PG 9 - Verschraubung 2 43.034
42 Uberstromausléser 3-polig 8,5A 1 46.040
50 Gummidichtung fuir Schalterdistanzstiick 1 41.1113
51 Unterteil fir Schalterdistanzstiick 1 41.1111
52 Runddichtung fur Schalterdistanzstuck 1 41.1115
53 Oberteil fur Schalterdistanzstiick 1 41.111 2
54 Flachdichtung fur Schalterdistanzstiick 1 41.111 4

Schaltkasten kpl. Pos. 22 - 54 46.584

Motor kpl. ohne Schalter Pos. 1 - 22 46.587

29
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Antrieb



quadro 9/170 TST

Ersatzteilliste KRANZLE9/170 TS T
Getriebeteil fiir 15 mm Plunger-Durchmesser

Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr.

1 Gehauseplatte fir 15 mm Plunger 1 42.906

2 Oldichtung 15 x 24 x 7 3 42.907

3 O-Ring Viton 88 x 2 1 41.0211

4 Plungerfeder 3 41.033

5 Federdruckscheibe 15 mm 3 42.909

6 Plunger 15 mm 3 42.908

7 Sprengring 15 mm 3 42.910

8 Taumelscheibe 14,5° 1 46.542-14,5
bitte Taumelwinkel mit angeben

10 Axial-Rollenlager 3-teilig 1 46.543

12 Innensechskantschraube M 8 x 30 4 41.036 1

13 Olschauglas 1 42.018 1

14 O-Ring 14 x 2 2 43.445

15 Dichtung fuir Deckel 1 46.531

16 Deckel fiir Olgehéause 1 46.532

17 Schraube M5x12 4 41.0194

18 Olverschlussschraube 1 46.514
Antrieb AP 15mm kpl. fur quadro 9/170 46.588-14,5

bestehend aus: Pos. 1-18

31
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Antrieb



quadro 11/140 - 12/150 TST

Ersatzteilliste KRANZLE 11/140-12/150TS T
Getriebeteil fiir 18 mm Plunger-Durchmesser

Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr.

1 Gehauseplatte fir 18 mm Plunger 1 41.020 2

2 Oldichtung 18 x 28 x 7 3 41.031

3 O-Ring Viton 88 x 2 1 41.0211

4 Plungerfeder 3 41.033

5 Federdruckscheibe 18 mm 3 41.034

6 Plunger 18 mm 3 41.032 1

7 Sprengring 18 mm 3 41.035

8 Taumelscheibe 12,5° (quadro 11/140 TST) 1 46.542-12,5

8.1 Taumelscheibe 13,75° (quadro 12/150 TST) 1 46.542-13,75
bitte Taumelwinkel mit angeben

10 Axial-Rollenlager 3-teilig 1 46.543

12 Innensechskantschraube M 8 x 30 4 41.036 1

13 Olschauglas 1 42.018 1

14 O-Ring 14 x 2 3 43.445

15 Dichtung fir Deckel 1 46.531

16 Deckel fiir Olgehéause 1 46.532

17 Schraube M5x12 4 41.0194

18 Olverschlussschraube 1 46.514
Antrieb AP 18mm kpl. fur quadro 11/140 46.589-12,5
bestehend aus: Pos. 1-18
Antrieb AP 18mm kpl. fur quadro 12/150 46.589-13,5

bestehend aus: Pos. 1-18
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Ersatzteilliste KRANZLE quadro 9/170-12/150 TST

Unloaderventil und Druckschalter

Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr. Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr.
5 O-Ring 16 x 2 1 13.150 51 Flhrungsteil SteuerstéBel 1 15.009 1
5.1 O-Ring 13,94 x 2,62 1 42.167 52 O-Ring 12,3x 2,4 1 15.017
8 O-Ring 1 12.256 53 O-Ring 14 x 2 1 43.445

9 Edelstahlsitz 1 14.118 54 O-Ring 3,3 x 2,4 3 12.136
10 Sicherungsring 1 13.147 55 Stitzscheibe 2 15.015 1
11 Edelstahlkugel 8,5 mm 1 13.148 56 Edelstahlfeder 1 15.016
12 Edelstahifeder 1 14.119 57 SteuerstéBel lang 1 15.0102
13 Verschlussschraube 1 14.113 58 Parbaks 1 15.013
14 Steuerkolben 1 14.134 59 Stopfen M10x1 (durchgebohrt) 1 13.385 1
15 Parbaks 16 mm 1 13.159 60 Gehé&use Elektroschalter 1 15.007
16 Parbaks 8 mm 1 14.123 61 Gummimanschette PG 9 1 15.020
17 Spannstift 1 14.148 62 Scheibe PG 9 1 15.021
18 Kolbenflihrung spezial 1 42.105 63 Verschraubung PG 9 1 15.022
19 Mutter M 8 x 1 2 14.144 64 Kabel 2 x 1,5 mm? fir 9/170 - 11/140 TS 1 46.515
20 Ventilfeder schwarz 1 14.125 64.1 Kabel 2 x 1,0 mm2 fir quadro 12/150 TS 1 46.516
21 Federdruckscheibe 1 14.126 65 Blechschraube 2,8 x 16 6 15.024
22 Nadellager 1 14.146 66 Deckel Elektroschalter 1 15.008
23 Handrad 1 40.457 67 O-Ring 44 x 2,5 1 15.023
24 Kappe Handrad 1 40.458 68 Mikroschalter 1 15.018
25 Elastic-Stop-Mutter 1 14.152 69 Zylinderschraube M 4 x 20 2 15.025
26 Manometer 0-250 bar 1 15.039 70 Sechskant-Mutter M 4 2 15.026
27 Aluminium - Dichtring 2 13.275 72 Druckfeder 1 x 8,6 x 30 1 40.520

Rep.-Satz Druckschaltermechanik 15.009 3

bestehend aus je 1x Pos.51; 1x Pos. 52;
1x Pos. 53; 3x Pos. 54; 1x Pos. 55; 1x Pos. 56;

1x Pos. 57; 1x Pos. 58; 1x Pos. 59

Steuerkolben kpl. mit Handrad

Pos. 5, 14-25

40.490

1S1 OST/ZT - 0.T/6 oipenb
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Ersatzteilliste KRANZLE9/170 TS T
Ventilgehause APG fiir 15 mm PLunger-Durchmesser

Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr. Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr.
1 Ventilgeh&use 1 421633 31 Leckagering 15 mm 3 42905
2 Ventilstopfen 5 41.714 32 Zwischenring 15 mm 3 429041
21 Ventilstopfen mit R1/4" 1G 1 420261 34 O-Ring 6x3 1 14121
3 Dichtstopfen M 10 x 1 1 43.043 35 Ruckschlagkorper 1 14.122
4 Ventile (grun) fur APG-Pumpe 6 41.7151 36 Ruckschlagfeder 1 14.120
5 O-Ring 16 x 2 6 13.150 42 Kupferring 1 42104
6 O-Ring 15 x 2 6 41.716 43 Innensechskantschraube M 8 x 30 2 410361
7 Dichtstopfen R1/4" mit Bund 1 42103 44 Innensechskantschraube M 8 x 55 2 410171
8 Ausgangsteil 1 42161 45 Sicherungsring 4 40.054
9 Dichtstopfen M 8 x 1 2 13.158

10 O-Ring 18 x 2 1 43.446 Rep.-Satz Ventile fur APG-Pmpe 41.748 1
11 Aluminium - Dichtring 3  13.275 bestehend aus je 6x Pos. 4; 6x Pos. 5; 6x Pos. 6

12 Ausgangsteil Pumpe R1/4" x 12 1 46.039

13 Ermeto-Winkel 12 L x 12 L 1 42.630 Rep.-Satz Manschetten 15 mm 42.911
14 Ermetowinkel R3/8" x 12L 1 44.092 bestehend aus je3x Pos. 27; 3x Pos. 28;

20 Grundteil Eckventil 1 46.600 3x Pos. 28.1; 6x Pos. 29; 3x Pos. 30

21 Ventilnadel 1 46.601

22 Parbaks 6 mm 1  46.606 Ventilgehause 15 mm kpl. 46.590
23 Fiihrungsteil 1  46.602 mit integr. ULH und Druckschalter

24 Handrad 1 46.603

25 Schraube M4x8 Messing 1  46.604 Chemieventil kpl. 46.610
26 Saugzapfen M6 1  46.605 bestehend aus je 1x Pos. 20-26

27 Stitzring rot 15mm 3 42913

28 Manschette weich 15mm 3 42902

28.1 Manschette Gewebe 15mm 3 429021

29 Backring 15 x 24 6  42.903

30 O-Ring 28,3 x 1,78 3 40.026

1 S1 04T/6 A 1TZNY IMA



Ventilgehause
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Ersatzteilliste KRANZLE 11/140-12/150TS T
Ventilgehéduse APG fiir 18 mm PLunger-Durchmesser

Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr. Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr.
1 Ventilgehause 1 421603 32 Zwischenring 18 mm 3 410152
2 Ventilstopfen 5 41.714 34 O-Ring 6 x 3 1 14.121
g-l gmggf:mg‘i’f IG i ig-gfg 1 35  Riickschlagkdrper 1 14122

4 Ventile (gran) fiir APG-Pumpe 6 417151 ig Euc:fschlagfeder 1 411‘21'132

5 O-Ring 16 x 2 6 13150 upterring :

6 O-Ring 15 x 2 6 41.716 43 Innensechskantschraube M 8 x 30 2 41.0361
7 Dichtstopfen R1/4" mit Bund 1 42103 44 Innensechskantschraube M 8 x 55 2  41.0171
8 Ausgangsteil 1 42.161

9 Dichtstopfen M 8 x 1 2 13.158 Rep.-Satz Ventile fiir APG-Pmpe 41.748 1
10 O-Ring 18 x 2 1 43.446 bestehend aus je 6x Pos. 4; 6x Pos. 5; 6x Pos. 6

11 Aluminium - Dichtring 3 13.275

12 Ausgangsteil Pumpe R1/4" x 12 1 46.039 Rep.-Satz Manschetten 18 mm 41.049 1
13 Ermeto-Winkel 12 L x 12 L 1 42.630 bestehend aus je 3x Pos. 27; 3x Pos. 28;

14 Ermetowinkel R3/8" x 12L 1 44.092 3x Pos. 28.1; 6x Pos. 29; 3x Pos. 30

18 O-Ring 11 x 1,5 1 12.256

19 Scheibe 6 mm 2 43.045 Ventilgehiuse kpl. mit integr. ULH und ~ 46.591
20 Grundteil Eckventil 1 46.600 Druckschalter

21 Ventilnadel 1 46.601

22 Parbaks 6 mm 1 141232 Chemieventil kpl. 46.610
23 Fuhrungsteil 1 46.602 bestehend aus je 1x Pos. 18-26

24 Handrad 1 46.603 J :

25 Schraube M4x8 Messing 1 46.604

26 Saugzapfen M6 1 46.605

27 Druckring 3 41.018

28 Manschette 18 x 26 x 4/2 3 41.013

28.1 Gewebemanschette 18 x 26 x 4/2 3 41.0131

29 Backring 18 x 26 6 41.014

30 O-Ring 28,3 x 1,78 3 40.026

31 Leckagering 18 mm 3 41.066

1S1 OST/ZT - OVT/TT o4penb
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Schlauchtrommel
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Ersatzteilliste KRANZLE quadro 9/170-11/140-12/150 TST
Schlauchtrommel

No Description Qty. Ord.-No No Description Qty. Ord.-No
1 Seitenschale 2 46.201 23 Drehgelenk 1 40.167
3 Trommelteil 2 46.202 24 Anschlussteil 1 40.308 1
5 Innensechskantschraube M 4 x 25 4 40.313 25 Distanzring 1 40.316
6 Lagerklotz mit Bremse 1 40.306 1 27 O-Ring 6,86 x 1,78 1 40.585
7 Lagerklotz links 1 40.305 1 33 O-Ring 6x1,5 1 13.386
8 Klemmstiick 2 40.307 1 34 Stopfen M10x 1 1 13.385
9 Kunststoffschraube 5,0 x 20 12 43.018 42 O-Ring 13 x 2,6 2 13.272
10 Antriebswelle 1 46.204 44 Verbindungsschlauch Schlauchtrommel 1 46.537
11 Welle Wasserfiihrung 1 46.203 1 45 Hochdruckschlauch 15 m NW6 1 40.170
12 Elastic-Stop-Mutter M 4 4 40.111

13 Handkurbel 1 403200 Schlauchtrommel kpl. 46.581
14 Verriegelungsbolzen 1 40312 bestehend aus Pos. 1 - 34

15 Scheibe MS 16 x 24 x 2 1 40.181

16 Wellensicherungsring 22 mm 2 40.117

17 Wellensicherungsring 16 mm 1 40.182

20 Parbaks 16 mm 2 13.159

21 Sicherungsscheibe 6 DIN6799 1 40.315

22 Schraube M 5x 10 1 43.021

1S1 OST/ZT - 0.T/6 oipenb
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MIDI-Pistole und Lanze

Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr.
5 RohranschluBteil R1/4" 1 12.125
incl. Pos. 3, 4, 21
6 Scheibe 5,3 DIN9021 1 50.152
7 Abzug-Hebel kpl. 1 12.144 1
15 Rohr kunststoffumspritzt 1 15.004 2
bds. R 1/4" AG
16 Uberwurfmutter ST 30 M22 x 1,51G 1 13.276 1
17 AuBen-Sechskant-Nippel R 1/4" 1G 1 13.277 1
18 O-Ring 9,3x 2,4 1 13.273
28 Aluminium Dichtring 6 13.275
51 Dlsenschutz weil3 (bei quadro 599) 1 26.002 2
51.1  Dulsenschutz gelb (bei quadro 799) 1 26.002 3
52 Rohr 600 mm; bds. R1/4" 1 12.385 2
53 ST 30 Nippel M 22 x 1,5/R1/4"m. ISK 1 13.370
54 Flachstrahldiise 20030 (quadro 9/170) 1 M20030
54.1 Flachstrahldise 20045
(bei quadro 11/140; quadro 12/150) 1 M20045
55 Aluminium-Dichtring 8,3x11,3x2 2 13.275 1
A Rep.-Kit 12.158
Pos: 3, 4,5, 8,9, 12, 15, 16; 21
B Griff komplett 12.164
Midi-Pistole mit Verlangerung 12.160

Lanze kpl. mit HD-Duse 20030
Lanze kpl. mit HD-Duse 20045

12.392 5-M20030
12.392 5-M20045



Schmutzkiller
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Ersatzteilliste KRANZLE quadro 9/170-12/150 TST
Schmutzkiller

Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr.

1 Spruhkoérper 1 41.520

2 O-Ring 6,88 x 1,68 1 41.521

3 Disensitz 1 41.522

4 Dise 030 (quadro 9/170) 1 41.523 4

4.1 Dise 045 (quadro 11/140, 12/150) 1 41.523

5 Stabilisator 1 41.524

6 O-Ring 1 40.016 1

7 Spriihstopfen M12x1 1G 1 41.526

8 Rohr 400 mm lang; bds. M12x1 1 15.002

9 ST 30 Nippel M 22 x 1,5/R1/4"m. ISK 1 13.363

11 Kappe vorn fur Schmutzkiller 1 41.528 1

12 Kappe hinten fiir Schmutzkiller 030 1 41.542 1

12.1 Kappe hinten fur Schmutzkiller 045 1 41.540 2
Rep.-Satz Schmutzkiller 030 41.096 1
Rep.-Satz Schmutzkiller 045 41.097
bestehend aus je 1x 2; 3; 4;5
Schmutzkiller 030 mit Lanze 400mm 41.073 8
Schmutzkiller 045 mit Lanze 400mm 41.072 5
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Ein- /Ausschalter

mit 14,5 Ampere 4—{/\
Uberlastschutz
= Druckschalter
(o]
e’ o

el

Zuleitung Gber — Pumpenmotor

3x 1,5mm? - 230V /50 Hz
230 V /50 Hz

Schaltbild fiir KRANZLE quadro 9/170 + 11/140 TST
230 Volt / 50 Hz
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Ein- /Ausschalter

mit 8,5 Ampere <|T/\
Uberlastschutz ii
Schiitz vl
Uberstrom- =
ausloser
Druckschalter \
M
|00 2P
Zuleitung Uber
CEE 4x1,5mm?2
400V /50 Hz
Pumpenmotor

3x 400V /50 Hz

Schaltbild fir KRANZLE quadro 12/150 TST

400 Volt / 50 Hz
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Allgemeine Vorschriften

Priafungen

Die Maschine ist nach den ,Richtlinien fur Flissigkeitsstrahler* bei Bedarf, jedoch
mindestens alle 12 Monate durch einen Sachkundigen darauf zu prifen, ob ein
sicherer Betrieb weiterhin gewahrleistet ist.

Die Ergebnisse der Prifung sind schriftlich festzuhalten.

Formlose Aufzeichnungen gentigen. (siehe Seite 48-49)

Unfallverhitung

Die Maschine ist so ausgertstet, daf} bei sachgemalier Bedienung Unfalle ausge-
schlossen sind. Die Bedienungsperson ist auf die Verletzungsgefahr durch hei3e
Maschinenteile und den Hochdruckstrahl hinzuweisen. Die ,Richtlinien fur
Flissigkeitsstrahler” sind einzuhalten (so wie Seite 16 - 17).

Vor jeder Inbetriebnahme Olstand am OlmeRstab tiberpriifen.
siehe auch Seite 11 (Waagerechte Position beachten!)

Olwechsel:

Der 1. Olwechsel sollte nach ca. 50
Betriebsstunden erfolgen, danach jéhrlich
oder nach 1000 Betriebsstunden. Nimmt
das Ol einen grauen oder weiRlichen Farb-
ton an, so muR das Ol Ihrer Hoch-
druckpumpe auf jeden Fall gewechselt
werden.

Offnen Sie lber einer Auffangwanne die
OlablaBschraube an der Unterseite des
Geréates. Achten Sie auf eine waagrechte
Position des Gerates, um das ganze Ol
abzulassen. Das Ol muR in einem Behal-
ter aufgefangen und anschlielend vor-
schriftsmaRig entsorgt werden.

Neues Ol: 0,8 |
Motorendl: Castrol 10 W-60 SAE Halbsynthetikol

OlablaRschraube

46



— ® Hochdruckreiniger
Kranzle .oocs:
Nettoyeurs A Haute Pression

I. Krédnzle GmbH
Elpke 97 . 33605 Bielefeld

EG-Konformitatserklarung

Kranzle quadro 9/170 TST
Kranzle quadro 11/140 TST
Kranzle quadro 12/150 TST

techn. Unterlagen liegen bei: Manfred Bauer, Fa. Josef Kranzle
Rudolf-Diesel-Str. 20, 89257 lllertissen

Hiermit erklaren wir,
daf3 die Bauart der Hochdruckreiniger:

folgende Richtlinien und Maschinenrichtlinie 89/392/EWG
deren Anderungen far Niederspannungsrichtlinie 73/23 EWG
Hochdruckreiniger einhalten: EMV-Richtlinie 89/336 EWG

Larmrichtlinie 2000/14/EG, Art. 13
Hochdruckwasserstrahlmaschinen
Anhang 3, Teil B, Abschnitt 27

Schalleistungspegel  gemessen: 84 dB (A)

garantiert: 88dB (A)
Angewendete Spezifikationen EN 60 335-2-79:2004
und Normen: EN55014-1/A2:2002

EN 61 000-3-2/A14:2000
EN 61 000-3-3/A1:2001
ENISO 3744 : 1995

Bielefeld, den 08.09.05 W

Droitsch
(Geschaftsfiihrer)




Prufbericht fur Hochdruckreiniger

Gewerbliche Hochdruckreiniger mussen alle 12 Monate
von einem Sachkundigen Uberpruft werden!

Prufbericht Giber die jahrliche Arbeitssicherheitsprifung (UVV) gemaf den Richtlini-
en fur Flussigkeitsstrahler. (Dieses Prufformular dient als Nachweis fir die Durch-
fuhrung der Wiederholungsprifung und ist gut aufzubewahren!)

Eigentimer: Typ: Baujahr:
Anschrift: Serien-Nr.:
Rep.-Auftrags-Nr.:
1O. repa- ermittel- | einges-
Prifumfang: ja | nein riert Prufdaten: ter Wert | tellt auf
Typenschild (vorhanden) Hochdruckdiise
Betriebsanleitung (vorhanden) Betriebsdruck ............ bar
Schutzverkleidung, -vorrichtung Abschaltdruck............. bar
Druckleitung (Dichtheit) Schutzleiterwiderstand n.
Uberschritten / Wert:
Manometer (Funktion)
Isolation
Schwimmerventil (Dichtheit)
Ableitstrom:

Spritzeinrichtung (Kennzeichnung)

HD-Schlauch / Einbindung
(Beschéadigung, Kennzeichnung)

Abschaltpistole verriegelt

Prifergebnis (ankreuzen):

Sicherheitsventil 6ffnet bei
10% / 20% Uberschreitung

Netzkabel (Beschadigung)

Netzstecker (Beschadigung)

Schutzleiter (angeklemmt)

Ein- /Aus-Schalter

Verwandte Chemikalien

Freigegebene Chemikalien

Die nachste Wiederholungsprifung nach
den Richtlinien fir Flussigkeitsstrahler mufd

spéatestens durchgefuhrt werden bis:

Monat: Jahr:
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O Das Gerat wurde entsprechend den
Richtlinien fur Flussigkeitsstrahler
durch einen Sachkundigen gepriift, die
festgestellten Mangel wurden beseitigt,
so dass die Arbeitssicherheit bestétigt
wird.

(O Das Gerat wurde entsprechend den
Richtlinien fur Flussigkeitsstrahler
durch einen Sachkundigen geprift. Die
Arbeitssicherheit ist erst nach Beseiti-
gung der festgestellten M&ngel durch
Reparatur bzw. Austausch der beschéa-
digten Teile wieder sichergestellt.

Ort, Datum:

Unterschrift:

Kranzle - Prifsiegelmarken: Best.-Nr.: UVV200106



Prufbericht fur Hochdruckreiniger

Gewerbliche Hochdruckreiniger mussen alle 12 Monate
von einem Sachkundigen uberpruft werden!

Prufbericht tber die jahrliche Arbeitssicherheitsprifung (UVV) gemaf den Richtlini-
en fur Flussigkeitsstrahler. (Dieses Prafformular dient als Nachweis fir die Durch-
fuhrung der Wiederholungsprifung und ist gut aufzubewahren!)

Eigentimer: Typ: Baujahr:
Anschrift: Serien-Nr.:
Rep.-Auftrags-Nr.:
1O. repa- ermittel- | einges-
Prifumfang: ja |nein riert Prufdaten: ter Wert | tellt auf
Typenschild (vorhanden) Hochdruckduise
Betriebsanleitung (vorhanden) Betriebsdruck ............ bar
Schutzverkleidung, -vorrichtung Abschaltdruck............. bar
Druckleitung (Dichtheit) Schutzleiterwiderstand n.
Uberschritten / Wert:
Manometer (Funktion)
Isolation
Schwimmerventil (Dichtheit)
Ableitstrom:

Spritzeinrichtung (Kennzeichnung)

HD-Schlauch / Einbindung
(Beschadigung, Kennzeichnung)

Abschaltpistole verriegelt

Prifergebnis (ankreuzen):

Sicherheitsventil 6ffnet bei
10% / 20% Uberschreitung

Netzkabel (Beschadigung)

Netzstecker (Beschadigung)

Schutzleiter (angeklemmt)

Ein- /Aus-Schalter

Verwandte Chemikalien

Freigegebene Chemikalien

Die nachste Wiederholungsprifung nach
den Richtlinien fur Flussigkeitsstrahler mufd

spéatestens durchgefuhrt werden bis:

Monat: Jahr:

O Das Gerat wurde entsprechend den
Richtlinien fur Flussigkeitsstrahler
durch einen Sachkundigen gepriift, die
festgestellten Mangel wurden beseitigt,
so dass die Arbeitssicherheit bestéatigt
wird.

(O Das Gerat wurde entsprechend den
Richtlinien fur Flussigkeitsstrahler
durch einen Sachkundigen geprift. Die
Arbeitssicherheit ist erst nach Beseiti-
gung der festgestellten Méngel durch
Reparatur bzw. Austausch der beschéa-
digten Teile wieder sichergestellt.

Ort, Datum:

Unterschrift:
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Garantie

Garantie

Die Garantie gilt ausschlie3lich fur Material- und Herstellungsfehler, Verschleil3
fallt nicht unter Garantie.

Die Maschine muss gemaf dieser Betriebsanleitung betrieben werden. Die
Betriebsanleitung ist Teil der Garantiebestimmungen.

Fur Geréte, die an Verbraucher verkauft wurden betrégt die Garantiezeit 24
Monate, bei Kauf fir gewerblichen Einsatz betragt die Garantiezeit 12 Monate.

In Garantieféllen wenden Sie sich bitte mit Zubehér und Kaufbeleg an lhren
Handler oder die nachste autorisierte Kundendienststelle, diese finden Sie
auch im Internet unter www.kraenzle.com .

Bei Veranderungen an den Sicherheitseinrichtungen sowie bei Uberschreitung
der Temperatur- und Drehzahlgrenze erlischt jegliche Garantie - ebenso bei
Unterspannung, Wassermangel und Schmutzwasser. Manometer, Dise,
Ventile, Dichtungsmanschetten, Hochdruckschlauch und Spritzeinrichtung sind
Verschleif3teile und fallen nicht unter die Garantie.
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